
Porque la salud es única y universal. Entendámos de una vez que sin salud animal, 
no hay salud humana, y sin salud ambiental no habrá salud animal. No importa 

cual vaya primero o al final, todas son igualmente importantes. Todas están intima 
y fuertemente interrelacionadas y deben mantener un delicado equilibrio entre sí.
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Because health is universal. Let us understand at once that without animal 
health,there is no human health, and without environmental health there will be 
no animal health. It doesn't matter which goes first or last, they are all equally im-
portant. All are intimately and strongly interrelated and must maintain a delicate 

balance with each other.
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Weil Gesundheit universell ist. Lasst uns zuerst verstehen, dass ohne gesunde Tiere es 
kein gesunden Menschen geben wird, und ohne eine gesunde Umwelt es keine gesun-

den Tiere gibt. Es spielt keine Rolle was an erster oder letzter Stelle steht, sie sind alle 
gleich wichtig. Alle sind eng und stark miteinander verwoben und müssen ein empfind-

liches Gleichgewicht miteinander halten.
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